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Introducao

Introduction

O caminho dos ciclos de conferéncias dedicados ao estudo da relagdes luso-
italianas teve inicio em 2011 e concretizou-se na realizacao de seis volumes e
um dossier publicado na Revista Estudos Italianos em Portugal, do Istituto
Italiano de Cultura de Lisboa, em 2018, em ocasiao das comemoracdes dos 500
anos da fundacao da Igreja de Nossa Senhora do Loreto em Lisboa. O dossier
que agora se apresenta constitui, portanto, o segundo no seu género, e nele se
acolhem os contributos do nono ciclo de conferéncias que, desde 2011, empenha
estudiosos de diversas dreas culturais. Interdisciplinaridade, interculturalidade
e internacionalidade sao os pilares sobre os quais se funda esta rede de relagdes,
que une cada vez mais estudiosos de diferentes nagdes em torno de areas
tematicas especificas escolhidas de ano para ano e elaboradas de acordo com
perspectivas e Opticas diferentes, mas com um file rouge constante: as relagoes
entre Itdlia e Portugal. O presente dossier segue a mesma metodologia: nas suas
paginas atravessa-se a histdria italo-portuguesa desde o século XV até ao XIX,
destacando aspectos culturais, historicos, diplomaticos, artisticos, musicais,
literarios. O eixo condutor tomado neste volume é a ‘pena’, entendida como
escrita, como realizagao 'grafica’ do contacto entre os dois mundos. A “anotagao’
representa a consciéncia do encontro de duas realidades diferentes colocadas
em interconexao entre si, de forma que uma vai representar e re-projectar a
outra: uma mediacao cultural produzida por um contacto capaz de (re)criar
novas dimensdes numa perspectiva ciclica de renovagao das relagOes
continuamente revisitada. A odeporica, considerada no sentido mais amplo da
literatura produzida em torno de uma mudanga, um movimento, uma missao
politica, diplomatica ou religiosa, neste como em outros volumes, representa,
portanto, a espinha dorsal deste volume.

A narrativa de viagem dos italianos que de varias maneiras participaram na
fase de expansao portuguesa nos séculos XV e XVI é examinada por Cecilia
Veracini para destacar o papel dos animais, a sua estrita ligagao com a histdria
dos humanos e o seu uso directo e indirecto que foi feito neste contexto; a
Relazione da viagem de Vincenzo Tron e Girolamo Lippomani, dois
embaixadores extraordindrios da Republica de Veneza, tomados em
consideracao por Nunziatella Alessandrini, descrevendo a Lisboa de 1581,
oferece uma leitura da capital portuguesa logo a seguir aos acontecimentos
politicos de 1578-1580. E, sensivelmente, 0 mesmo periodo que esta descrito nas
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cartas de Filippo Sassetti, mercador humanista florentino, enviadas de Lisboa e
apresentadas por Rui Manuel Loureiro, nas quais se destacam intmeros
aspectos da realidade sdcio-economico-politica da capital portuguesa da altura.
Com a Relatione de 1580 de Stefano Angarano, examinada por Luis Costa e
Sousa, coloca-se a énfase na forga militar portuguesa e na sua arte de guerra no
momento crucial da batalha de Alcantara e fecha-se o grupo de contributos que
se debrugam sobre o século XVI. Entrando no século XVII, a representac¢ao das
etapas da viagem de Cosme III de' Medici (1668-1669)- desde a entrada em
Portugal por Campo Maior até a saida de Lisboa com direcgao a Santiago de
Compostela- ¢ examinada por Joao Cabeleira que observa atentamente a
paisagem urbana portuguesa através do olhar de um nobre florentino. Aspectos
do séculos XVII da realidade portuguesa sao reportados através da
documentacao inédita conservada na Biblioteca Corsiniana de Roma e utilizada
por Mariagrazia Russo no intuito de considerar a atengao do colector apostolico
Antonio Albergati (1622-1624) para o problema da escravidao em terras
ultramarinas. Ainda ligada a odeporica missionaria estd também a
documentagao encontrada e examinada por Cristina Bravo Lozano e Roberto
Quirdés Rosado em relagdo ao frade capuchinho Bonaventura d'Alessano
orientada para as terras do Congo. Nao foram apenas eclesidsticos, diplomatas
e mercadores a nos deixar informacoes sob forma de relatos e cartas, e, de facto,
o século XVIII é representado pelas “escritas” dum musico, dum matematico e
dum diplomata -viajante. A musica teve um papel importante, como se
depreende pelo texto de Ricardo Bernardes que se debruga sobre a vida e a obra
do artista Giuseppe Scolari, presente em Lisboa entre 1766 e 1774, capaz de dar
impulso, com a sua obra musical, a uma nova interpretagao, mais italiana, da
musica portuguesa. Originario de Bolonha, o padre matematico Jodo Angelo
Brunelli é o protagonista do contributo de Elfrida Ralha. A autora, através dum
documento inédito, nos d& a oportunidade de conhecer o que aconteceu em
Lisboa no que diz respeito a matematica e ao seu ensino. Finalmente, com o
texto de Ana Paula Avelar, no qual se aprofunda a leitura das Meémoires
deixadas pelo escritor e diplomata italiano naturalizado francés Giuseppe
Gorani, coloca-se a énfase no discurso autobiografico de um importante
colaborador do Marqués de Pombal e desenha-se o ultimo retrato de Portugal
do século XVIII deste dossier.

A viagem, portanto, ligada a permaneéncia, a observacdao, a comparagao de
situagOes, a interpretacao de uma realidade que os olhos de quem nela est4
imerso nao véem e nao sabem ler: a pena torna-se meio, escrever como
cristalizacao de uma realidade capaz de fotografar o instante, na consciéncia de
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um passado para construgao futura, para indicar a posteridade o caminho a
seguir. Viajar como um itinerario do homem, mas ao mesmo tempo da mente,
da sociedade que o proprio homem representa e carrega consigo no momento
do deslocamento; e fixagao através da descricao, da relacao, da letra, da nota, da
anotagao, do desenho, do esbogo... e 0 mosaico constrdi-se adicionando pegas
de um puzzle importantes e capazes de reabrir discursos e novas percepgoes.

Nesta viagem das relagdes luso-italianas encontramos estudiosos preparados
e apaixonados que, através das suas incansadveis pesquisas, nos suportaram
neste percurso, oferecendo-nos os resultados das suas investigagdes numa
pandplia de contributos interdisciplinares, alargando, assim, o ambito das
relacbes luso-italianas a areas de estudo muito diversificadas mas
complementares.

Queremos dedicar este dossier a nossa amiga e colega Daniela Viggiani,
investigadora sensivel e delicada, que nos deixou inesperadamente em 2020,
poucos meses depois de ter apresentado, no ambito deste nono ciclo luso-
italiano, a sua comunicac¢ao intitulada Notas sobre coleccoes de arte em Lisboa no
século XVIII. Com Daniela queremos continuar o caminho entre Italia e
Portugal, entre o que foi, o que é e o que sera.

Lisboa-Roma, Junho 2021
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